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FILOLOGIA ANGIELSKA

SPECJALNOSC: MEDIOZNAWSTWO | BIZNES MIEDZYNARODOWY

Specjalizacja ta jest stworzona dla tych, ktorzy szukajg swojego miejsca na rynku globalnym poprzez zrozumienie
wspotczesnych medidw, kultury korporacyjnej oraz jezyka biznesu. Specjalizacja ta pozwoli studentom doswiadczyé dynamiki
medidéw i nauczy¢ sie efektywnej komunikacji w miedzynarodowym srodowisku biznesowym.
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WYBRANE PRZEDMIOTY:

+ Written Business Communication

+ British and American Media

* Psychology of Communication

+ New Media Communication Techniques
+ Language in Advertising
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SPECJALNOSC: TRANSLATORYKA

Dzieki tej specjalizacji rozpoczniesz przygotowania do pracy ttumacza. Nauczysz sie m.in. podstaw jezyka specjalistycznego
i bedziesz wiedziat jak wykorzysta¢ go w praktyce zawodowej. Poznasz takze techniki ttumaczenia pisemnego i ustnego dla
réznych branz oraz technologie i oprogramowanie (np. Trados Studio) wykorzystywane w pracy ttumacza.
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&‘ "M * Introduction to Translation Studies
= m-u-ii- ’I i "A’A .« Translation in Context
_“. & i V‘v * Interpreting Techniques
: e + New Technologies in Translation
—_—, - + Audiovisual Translation
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FILOLOGIA ANGIELSKA

SPECJALNOSC: KULTURA | LITERATURA KRAJOW ANGLOJEZYCZNYCH

W trakcie studiéw zdobedziesz wiedze z zakresu literatury oraz historii i réznorodnosci kulturowej krajow anglosaskich.
Zajecia wprowadza cie w Swiat analizy tekstow literackich, wspdtczesnych probleméw cywilizacyjnych i sposobdw ich
ujecia w Swiecie literatury, mediach i kulturoznawstwie.

| ! i| WYBRANE PRZEDMIOTY:

+ Readings in British Literature
+ Readings in American Literature
* Introduction to Film Studies

+ Close Reading Techniques
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MOZLIWOSC UZYSKANIA W TRAKCIE STUDIOW =
MIEDZYNARODOWYCH CERTYFIKATOW JEZYKOWYCH:

* Jezyk angielski: TOEIC, TOEFL; wspdtpraca z ETS, LanguageCert, Prometric
* Jezyk chinski: HSK, wspdtpraca z Confucius Classroom
* Jezyk polski: Egzamin Certyfikatowy z Jezyka Polskiego Jako Obcego
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PARTNERSTWA: &<

Praktyki:

Stowarzyszenie Ttumaczy Polskich | Schneider Electric Sp. z.0.0. | Sitel Group | Szkota jezykowa Tutlo | Biuro Tlumaczen
MIW | Biuro Ttumaczen Twoje Ttumaczenie | Rubicon Language Solutions | Siteimpuls | Nuria en espafiol | Wydawnictwo
Edgard | Neovum Sp. z 0.0. | Lingua Nova Sp. z 0.0. | Schola Linguarum Sp. z 0.0. |

WYMIANA AKADEMICKA: 220

Tianjin University of Technology, Chiny | University of Central Lancashire, Cypr | University of Jaen, Hiszpania | University of Vigo,
Hiszpania | University of Almeria, Hiszpania | University of Almeria, Hiszpania | Universidad Europea del Atlantico, Hiszpania |
Universitas Negeri Malang, Indonezja | Polytechnic Institute of Braganca, Portugalia | University of Salento, Wiochy |
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FILOLOGIA ANGIELSKA

PERSPEKTYWY
ZAWODOWE
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: ! Po ukoriczeniu studiéw na kierunku Filologia
angielska z rozszerzonym drugim jezykiem

| obcym mozesz znalez¢ prace zgodnie ze swoimi
. {i zainteresowaniami i pasjami jako:

« lektor w szkole jezykowe;j,
- redaktor portali i prasy anglojezycznej,
« organizator i menedzer wydarzen kulturalnych,
« ttumacz specjalistyczny w biurze ttumaczen,
« redaktor lub autor tresci w mediach i/lub branzy
wydawniczej,
e — « organizator imprez kulturalnych w branzy
: rozrywki,
« pracownik miedzynarodowych firm i korporacji,
ol « pracownik organizacji paristwowych
i pozarzadowych, instytuciji edukacyjnych
i kulturalnych.
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NABYWANE KOMPETENCJE | UMIEJETNOSCI NA KIERUNKU
FILOLOGIA ANGIELSKA

Komunikacja interkulturowa

w miedzynarodowym Srodowisku akademickim
praktyczna znajomos$¢ stownictwa

i poje¢ wykorzystywanych

praktyczne przygotowanie
T o - do pracy - 960h dydaktycznych

w biznesie, umle!etnosc praktyk (przy wspotpracy

prowadzenia z Biurem Praktyk i Karier)

prezentacji, negocjacji ‘ . z wykorzystaniem jezykow
opracowania obeych

materiatéw reklamowych

w jezykach obcych umiejetnosci translatorskie:
warsztat ttumacza
specjalistycznego,

jezyk angielski przygotowanie do

‘ ttumaczen biznesowych,
pisemnych i ustnych
oraz filmowych, praca na
narzedziach CAT

na poziomie C1
(potwierdzone
egzaminem TOEIC)

rozszerzony profil nauki

drugiego jezyka obcego wiedza nt. kultury, historii
(od poziomu poczatkujgcego i literatury zaréwno obszaru
do poziomu B1+) z elementami jezyka angielskiego jak
historii, kultury, sztuki i literatury i obszaru drugiego jezyka

/\l obcego
&

PO ZAKONCZENIU STUDIOW LICENCJACKICH MOZESZ KONTYNUOWAC
NAUKE NA NASTEPUJACYCH SPECJALNOSCIACH NA STUDIACH
MAGISTERSKICH:

« Literatura, Kultura i medioznawstwo
« Translatoryka

KONTAKT DO REKRUTACJI
adres: ‘ ’." tel.: + 48 22 45 72 400
ul. Stoktosy 3, 02-787 Warszawa, parter, pok. 28 e-mail: rekrutacja@vistula.edu.pl
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AKADEMIA FINANSOW | BIZNESU
VISTULA
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